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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 2016/949
ze dne 6. Cervna 2016

o podpisu, jménem Unie a jejich Clenskych stdtdi, Protokolu k Rimcové dohodé o partnerstvi a
spoluprici mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Mongolskem na strané
druhé s ohledem na pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢ldnky 207 a 209 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této
smlouvy,

s ohledem na akt o pfistoupeni Chorvatské republiky, a zejména na ¢l. 6 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodiim:

(1) Podle ¢l. 6 odst. 2 aktu o pfistoupeni Chorvatské republiky pfistoupi Chorvatskd republika k Rdmcové dohodé
o partnerstvi a spoluprdci mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Mongolskem na strané
druhé uzavienim protokolu k uvedené dohodé. V suladu s ¢l. 6 odst. 2 uvedeného aktu o pfistoupeni se na toto
pfistoupeni pouzije ke schvileni zjednoduseny postup, podle néhoZ protokol uzavird Rada, jednajici jednomyslné
jménem clenskych stdtd, a dotCené tieti zemé.

(2)  Dne 14. zdf{ 2012 zmocnila Rada Komisi, aby zahdjila jedndni s dot¢enymi tfetimi zemémi. S Mongolskem byle
jedndni Gspé$né uzaviena verbdlni nétou ze dne 2. prosince 2014.

(3)  Protokol by mél byt podepsin s vyhradou jeho pozdéjsiho uzavient,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Podpis Protokolu k Rdmcové dohodé o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné
strané a Mongolskem na strané druhé s ohledem na pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii (*) jménem Unie a
jejich ¢lenskych statt se schvaluje s vyhradou jeho uzavieni.

(") Znéni protokolu bude zvefejnéno spolecné s rozhodnutim o jeho uzavieni.
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Cldnek 2

Predseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat protokol jménem Unie a jejich ¢lenskych
statd.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 6. ¢ervna 2016.

Za Radu
piedseda
H.G.J. KAMP
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/950
ze dne 15. ¢ervna 2016,

kterym se méni provddéci nafizeni (EU) ¢ 540/2011, pokud jde o prodlouzeni doby platnosti

schvidleni dcinnych litek 2,4DB, betacyfluthrinu, karfentrazonethylu, Coniothyrium minitans kmene

CON/M/91-08 (DSM 9660), kyazofamidu, deltamethrinu, dimethenamidu-P, ethofumesitu,

fenamidonu, flufenacetu, flurtamonu, foramsulfuronu, fosthiazitu, imazamoxu, jodosulfuronu,

iprodionu, isoxaflutolu, linuronu, maleinohydrazidu, mesotrionu, oxasulfuronu, pendimethalinu,
pikoxystrobinu, silthiofamu a trifloxystrobinu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. ¥jna 2009 o uvddéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (!), a zejména na ¢l. 17 prvni pododstavec
uvedeného nafizent,

vzhledem k témto davodam:

(1)

()

()
()

0)

—
=

V dasti A prilohy provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 (3 jsou uvedeny ucinné litky povazované za
schvélené podle nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

Pro dobu platnosti schvdleni wcinnych ldtek karfentrazonethyl, kyazofamid, ethofumesit, fenamidon,
foramsulfuron, imazamox, isoxaflutol, linuron, mesotrion, oxasulfuron, pendimethalin a trifloxystrobin byla
stanovena odchylka nafizenim Komise (EU) ¢ 823/2012 (}). Platnost schvéleni uvedenych litek skonéi dne
31. cervence 2016.

Pro dobu platnosti schvaleni G¢innych latek 2,4DB, betacyfluthrin, Coniothyrium minitans kmen CON/M/91-08
(DSM 9660), deltamethrin, dimethenamid-P, flufenacet, flurtamon, fosthiazét, jodosulfuron, iprodion, maleino-
hydrazid, pikoxystrobin a silthiofam byla stanovena odchylka nafizenim (EU) ¢. 823/2012. Platnost schvaleni
uvedenych latek skon¢i dne 31. fijna 2016.

Z4dosti o obnoveni schvaleni uvedenych litek byly predlozeny v souladu s provddécim naifzenim Komise (EU)
¢. 844/2012 (Y.

Vzhledem k tomu, Ze se posouzeni uvedenych litek zdrzelo z divodd, které zadatelé nemohli ovlivnit, skonci
platnost schvileni uvedenych G¢innych ldtek pravdépodobné pfed pfijetim rozhodnuti o jejich obnoveni. Je proto
nezbytné prodlouzit dobu platnosti jejich schvaleni.

Uf. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

Provédéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi naifzeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokud jde o seznam schvélenych tG¢innych latek (UF. vést. L 153,11.6.2011, s. 1).

Natizeni Komise (EU) ¢. 823/2012 ze dne 14. zai{ 2012, kterym se stanovi odchylka od provadéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011, pokud
jde o data ukonceni platnosti schvéleni Gcinnych létek 2,4DB, kyseliny benzoové, betacyfluthrinu, karfentrazonethylu, Coniothyrium
minitans kmene CON/M/[91-08 (DSM 9660), kyazofamidu, cyfluthrinu, deltamethrinu, dimethenamidu-P, ethofumesatu, ethoxysul-
furonu, fenamidonu, flazasulfuronu, flufenacetu, flurtamonu, foramsulfuronu, fosthiazatu, imazamoxu, jodosulfuronu, iprodionu,
isoxaflutolu, linuronu, maleinohydrazidu, mekopropu, mekopropu-P, mesosulfuronu, mesotrionu, oxadiargylu, oxasulfuronu, pendime-
thalinu, pikoxystrobinu, propikonazolu, propinebu, propoxykarbazonu, propyzamidu, pyraklostrobinu, silthiofamu, trifloxystrobinu,
warfarinu a zoxamidu (Uf. vést. L 250, 15.9.2012,s. 13).

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 844/2012 ze dne 18. zai{ 2012, kterym se stanovi ustanoveni nezbytnd k provedeni postupu
obnoveni schvdleni t¢innych litek podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o uvddéni piipravkd na
ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 252,19.9.2012, s. 26).
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(6) S ohledem na cil ¢l. 17 prvniho pododstavce nafizeni (ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o piipady, kdy Komise
pfijme nafizeni, které stanovi, Ze schvileni G¢inné litky zminéné v piiloze tohoto nafizeni neni obnoveno,
protoZe nejsou splnéna kritéria pro schvileni, stanovi Komise konec doby platnosti schvileni na stejné datum
jako pfed timto nafizenim nebo na den vstupu v platnost nafizeni, které stanovi, Ze schvéleni G¢inné latky neni
obnoveno, podle toho, co nastane pozdéji. Pokud jde o piipady, kdy Komise ptijme nafizeni obnovujici schvaleni
nékteré z ucinnych litek uvedenych v piiloze tohoto nafizeni, pokusi se v zavislosti na okolnostech stanovit co
nejblizsi mozné datum pouzitelnosti.

(7)  Provddéci nafizeni (EU) €. 540/2011 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

(8)  Opateni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Cést A piilohy provadéctho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni v souladu s piilohou tohoto naiizeni.
Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. ¢ervna 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Cast A piilohy provadéctho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni takto:

(1) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvdleni, se u polozky 29, ethofumesit, datum nahrazuje datem
»31. Cervence 2017%

(2) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvéleni, se u polozky 40, deltamethrin, datum nahrazuje datem
,31. fijna 2017%

(3) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvileni, se u polozky 41, imazamox, datum nahrazuje datem
»31. Cervence 2017%

(4) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvaleni“, se u polozky 42, oxasulfuron, datum nahrazuje datem
»31. Cervence 2017%

(5) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvdleni‘, se u polozky 44, foramsulfuron, datum nahrazuje datem
»31. ervence 2017

(6) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvdleni’, se u polozky 46, kyazofamid, datum nahrazuje datem
»31. Cervence 2017%

(7) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvéleni, se u polozky 47, 2,4DB, datum nahrazuje datem ,31. fijna 2017%

(8) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvaleni, se u polozky 48, betacyfluthrin, datum nahrazuje datem
,31. fijna 2017

(9) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvéleni®, se u polozky 50, iprodion, datum nahrazuje datem ,31. ¥jna 2017

(10) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvdleni, se u polozky 51, linuron, datum nahrazuje datem
»31. Cervence 2017%

(11) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvileni’, se u polozky 52, maleinohydrazid, datum nahrazuje datem
»31. fijna 2017%

(12) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvdleni®, se u polozky 53, pendimethalin, datum nahrazuje datem
»31. Cervence 2017%

(13) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvileni®, se u polozky 59, trifloxystrobin, datum nahrazuje datem
»31. Cervence 2017%

(14) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvéleni, se u polozky 60, karfentrazonethyl, datum nahrazuje datem
»31. Cervence 2017%

(15) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvdleni’, se u polozky 61, mesotrion, datum nahrazuje datem
»31. Cervence 2017%

(16) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvdleni, se u polozky 62, fenamidon, datum nahrazuje datem
»31. Cervence 2017%

(17) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvileni®, se u polozky 63, isoxaflutol, datum nahrazuje datem
»31. Cervence 2017%

(18) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvédleni’, se u polozky 64, flurtamon, datum nahrazuje datem
»31. fijna 2017%

(19) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvaleni®, se u polozky 65, flufenacet, datum nahrazuje datem ,31. fijna 2017

(20) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvdleni, se u polozky 66, jodosulfuron, datum nahrazuje datem
»31. fijna 2017

(21) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvdleni, se u polozky 67, dimethenamid-P, datum nahrazuje datem
»31. fijna 2017

(22) v Sesttm sloupci, ,Konec platnosti schvileni, se u polozky 68, pikoxystrobin, datum nahrazuje datem
,31. fijna 2017
(23) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvéleni®, se u polozky 69, fosthiazat, datum nahrazuje datem ,31. fijna 2017%

(24) v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvéleni®, se u polozky 70, silthiofam, datum nahrazuje datem ,31. fijna 2017%

v Sestém sloupci, ,Konec platnosti schvileni®, se u poloz , Coniothyrium minitans kmen -
25) v Sestém sloupci, ,K pl i schvéleni” polozky 71, Coniothyri ini k CON/M/[91-08
(DSM 9660), datum nahrazuje datem ,31. f{jna 2017*
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/951
ze dne 15. Cervna 2016,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvidéni
piipravkd na ochranu rostlin na trh schvaluje G¢innd litka pfedstavujici nizké riziko Trichoderma
atroviride kmen SC1 a méni p¥iloha provddéciho nafizeni Komise (EU) €. 540/2011

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. f{jna 2009 o uvadéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 22 odst. 1 ve spojeni
s ¢l. 13 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Vsouladu s ¢l. 7 odst. 1 nafizen{ (ES) & 1107/2009 obdrZzela Francie dne 6. listopadu 2012 od spole¢nosti BI-PA
NV zddost o schvdleni G¢inné latky Trichoderma atroviride kmen SC1. V souladu s ¢l. 9 odst. 3 uvedeného nafizeni
uvédomila Francie jakoZto zpravodajsky ¢lensky stdt dne 5. inora 2013 Komisi o pfijatelnosti dané Zadosti.

(2)  Dne 27. kvétna 2014 piedlozil zpravodajsky clensky stait Komisi navrh zpravy o posouzeni, jejiz kopie byla
zasldna téz Evropskému tGfadu pro bezpecnost potravin (ddle jen ,Gfad®), v niz posoudil, zda lze ocekdvat, zZe
dotéend t¢innd ltka splni kritéria pro schvidleni stanovend v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

(3)  Utad splnil podminky stanovené v ¢l. 12 odst. 1 nafizen (ES) & 1107/2009. V souladu s ¢l. 12 odst. 3 nafizeni
(ES) ¢. 11072009 pozadal, aby Zzadatel pfedlozil ¢lenskym stitim, Komisi a Gfadu dodate¢né informace.
Posouzen{ dodatecnych informaci ze strany zpravodajského clenského stitu bylo tfadu piedlozeno v podobé
aktualizovaného navrhu zpravy o posouzeni v Gnoru 2015.

(4) Dne 21. dubna 2015 sdélil afad zadateli, ¢lenskym statim a Komisi svilj zdvér o tom, zda lze ocekdvat, ze
Gcinnd latka Trichoderma atroviride kmen SC1 splni kritéria pro schvileni stanovend v cldnku 4 naifzeni (ES)
¢. 1107/2009 (3. Utad svijj zdvér zpfistupnil vefejnosti.

(5)  Dne 10. prosince 2015 piedlozila Komise Stdlému vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva zpravu
o piezkumu ac¢inné latky Trichoderma atroviride kmen SC1 a pfedlohu nafizeni o schvdleni d¢inné latky
Trichoderma atroviride kmen SC1.

(6)  Zadateli byla poskytnuta moznost piedlozit ke zprévé o pezkumu piipominky.

(7)  V ptipadé jednoho ¢&i vice reprezentativnich pouziti alespon jednoho piipravku na ochranu rostlin obsahujictho
tuto G¢innou ldtku, a zejména v piipadé pouziti, kterd byla posouzena a podrobné popsina ve zpravé
o pfezkumu, bylo stanoveno, Ze kritéria pro schvdleni stanovend v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 jsou
splnéna. Uvedend kritéria pro schvdleni se tudiz povazuji za splnénd. Proto je vhodné Gcinnou latku Trichoderma
atroviride kmen SC1 schvilit.

() Uf.vést. L 309, 24.11.2009,s. 1.
() EFSAJournal 2015; 13(4):4092. K dispozici na internetové adrese: www.efsa.europa.eu.
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(8)  Komise dale dospéla ke zjisténi, ze Trichoderma atroviride kmen SC1 je uc¢innou latkou pfedstavujici nizké riziko ve
smyslu ¢ldnku 22 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009. Trichoderma atroviride kmen SC1 neni litkou vzbuzujici obavy
a spliuje podminky uvedené v bodé 5 prilohy II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009. Trichoderma atroviride kmen SC1 je
divoky kmen izolovany z tlejictho liskového dfeva v Itdlii. Neni patogenni ani virulentni pro ¢lovéka ani pro
zvifata. Ocekdvd se, ze dodatecné vystaveni lidi, zvifat a Zivotntho prostfedi této ldtce vyplyvajici z pouziti
schvédlenych podle nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 bude zanedbatelné ve srovndni s vystavenim ocekdvanym
v redlnych pfirozenych situacich.

(9)  Proto je vhodné ucinnou latku Trichoderma atroviride kmen SC1 schvilit jako ldtku pfedstavujici nizké riziko na
dobu 15 let. V souladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 by piiloha provadéciho nafizeni Komise (EU)
¢. 540/2011 (') méla byt odpovidajicim zpsobem zménéna.

(10)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Schvileni d¢inné latky pfedstavujici nizké riziko

Ucinnd ldtka Trichoderma atroviride kmen SC1, specifikovand v pfloze I, se schvaluje za podminek stanovenych v uvedené
piiloze.

Cldnek 2
Zména provadéciho nafizeni (EU) ¢ 540/2011

Priloha provédéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni v souladu s pfflohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. Cervna 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

(") Provadéci natizeni Komise (EU) €. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokud jde o seznam schvélenych ti¢cinnych latek (Uf. vést. L 153,11.6.2011, s. 1).



PRILOHA I

Obecny ndzev, identifikacni &isla

Nézev podle IUPAC

Cistota (1)

Datum schvalen{

Konec platnosti
schvéleni

Zvlastni ustanoveni

Trichoderma atroviride kmen SC1

Prirdstkové c&islo CBS 122089 ve
sbirce dfadu  Centraalbureau voor
Schimmelcultures (CBS) v Utrechtu,
Nizozemsko

CIPAC 988

NepouZije se

Minimalni koncentrace:
1 x 101 CFU/g

6. Cervence 2016

6. Cervence 2031

Pii uplatiiovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafi-
zeni (ES) ¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zavéry zpravy
o pfezkoumdni U¢inné latky Trichoderma atroviride kmen
SC1, a zejména dodatky I a II uvedené zpravy.

Pti tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské staty vénovat
zvlastni pozornost ochrané obsluhy a pracovniki a brat
piitom v tvahu, Ze mikroorganismy jsou povaZovany za
mozné senzibildtory. Podminky pouziti musi v ptipadé po-
tieby zahrnovat opatfen{ ke zmirnéni rizika.

Vyrobce zajisti v priibéhu vyrobniho procesu striktni
udrZovani environmentdlnich podminek a analyzu kon-
troly kvality.

() Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci ticinné latky jsou uvedeny ve zpravé o prezkoumani.

8651 1

(5]

0

1

arun 9ysdoIag JIuIsA TUpd

910C°9'91



PRILOHA Il

V &asti D prilohy provddéciho nafizeni (EU) €. 540/2011 se dopliiuje novéd polozka, kterd zni:

Obecny ndzev, identifikacni ¢isla

Nézev podle ITUPAC

Cistota (*)

Datum schviélen{

Konec platnosti
schvdlen{

Zvlastni ustanoveni

w4 Trichoderma atroviride kmen SC1

Priristkové cislo CBS 122089 ve
sbirce tfadu Centraalbureau voor
Schimmelcultures (CBS) v Utrechtu,
Nizozemsko

CIPAC 988

NepouZije se

Minimalni koncentrace:
1 x 101 CFU/g

6. Cervence 2016

6. Cervence 2031

Pii uplatiiovdni jednotnych zdsad podle ¢l. 29
odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 musi byt zo-
hlednény zdvéry zprdvy o pfezkoumdni G¢inné
latky Trichoderma atroviride kmen SC1, a zejména
dodatky I a II uvedené zprévy.

Pii tomto celkovém hodnoceni musi clenské
stty vénovat zvldstni pozornost ochrané ob-
sluhy a pracovnik a brat pfitom v tivahu, Ze mi-
kroorganismy jsou povazovany za mozné senzi-
bildtory. Podminky pouziti musi v p¥ipadé po-
tieby zahrnovat opatien{ ke zmirnéni rizika.

Vyrobce zajisti v priibéhu vyrobntho procesu

striktni udrZovan{ environmentalnich podminek
a analyzu kontroly kvality.“

(*) Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci u¢inné latky jsou uvedeny ve zpravé o prezkoumdni.

910C°9'91

(5]

arun 9ysdoIag YIuIsA [upain

6/661 1



L 159/10 Utednt véstnik Evropské unie 16.6.2016

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/952
ze dne 15. Cervna 2016,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvidéni
piipravki na ochranu rostlin na trh schvaluje i¢innd litka pfedstavujici nizké riziko Saccharomyces
cerevisiae kmen LAS02 a méni pfiloha provddéciho nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 ze dne 21. f{jna 2009 o uvadéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS ('), a zejména na ¢l. 22 odst. 1 ve spojeni
s ¢l. 13 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  V souladu s ¢l. 7 odst. 1 naffzeni (ES) ¢. 1107/2009 obdrzela Francie dne 9. dubna 2013 od spolecnosti
Agrolevures et Dérivés Zadost o schvaleni uc¢inné latky Saccharomyces cerevisise kmen LAS02. V souladu s ¢l. 9
odst. 3 uvedeného nafizen{ uvédomila Francie jakoZto zpravodajsky c¢lensky stit dne 15. fjna 2013 Zadatele,
ostatni ¢lenské stdty, Komisi a Evropsky afad pro bezpecnost potravin (ddle jen ,uifad“) o pfijatelnosti dané
zadosti.

(2)  Dne 4. prosince 2014 piedlozil zpravodajsky clensky stt Komisi ndvrh zpravy o posouzeni, jejiz kopie byla
zasldna téZ Gifadu, v niZ posoudil, zda lze ocekdvat, ze dotéend Gi¢innd latka splni kritéria pro schvéleni stanovend
v ¢lanku 4 natizeni (ES) ¢. 1107/20009.

(3)  Utad splnil podminky stanovené v ¢l. 12 odst. 1 nafizen (ES) ¢. 1107/2009. V souladu s ¢l. 12 odst. 3 nafizeni
(ES) ¢. 11072009 pozddal, aby Zzadatel pfedlozil clenskym stitim, Komisi a Gfadu dodate¢né informace.
Posouzeni dodate¢nych informaci ze strany zpravodajského ¢lenského stitu bylo tfadu ptedlozeno v podobé
aktualizovaného ndvrhu zpravy o posouzeni 14. zai{ 2015.

(4)  Dne 3. prosince 2015 sdélil tifad zadateli, ¢lenskym stdtim a Komisi sviij zdvér o tom, zda lze ocekdvat, Ze
Gc¢innd ldtka Saccharomyces cerevisiae kmen LAS02 splnf kritéria pro schvdleni stanovend v ¢ldnku 4 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 (3. Utad svtjj zdvér zpristupnil vefejnosti.

(5) Dne 7. bfezna 2016 pfedlozila Komise Stdlému vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva zpravu
o prezkumu G¢inné latky Saccharomyces cerevisiae kmen LAS02 a predlohu nafizeni o schvileni Gcinné ldtky
Saccharomyces cerevisiae kmen LAS02 jako latky predstavujici nizké riziko.

(6)  Zadateli byla poskytnuta moznost piedlozit ke zprévé o prezkumu ptipominky.

(7)  V ptipadé jednoho ¢i vice reprezentativnich pouziti alespon jednoho piipravku na ochranu rostlin obsahujictho
tuto G¢innou ldtku, a zejména v piipadé pouziti, kterd byla posouzena a podrobné popsina ve zpravé
o pfezkumu, bylo stanoveno, Ze kritéria pro schvdleni stanovend v ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 jsou
splnéna. Uvedend kritéria pro schvdleni se tudiz povazuji za splnénd. Proto je vhodné tc¢innou latku Saccharomyces
cerevisiae kmen LAS02 schvilit.

() Ut.vést.L 309, 24.11.2009, s. 1.
(*) EFSAJournal 2015;13(12):4322. K dispozici na internetové adrese: www.efsa.europa.eu.
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(8)  Komise déle dospéla ke zjisténi, ze Saccharomyces cerevisiee kmen LASO2 je t¢innou litkou predstavujici nizké
riziko ve smyslu ¢ldnku 22 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009. Saccharomyces cerevisise kmen LAS02 neni latkou
vzbuzujici obavy a spliiuje podminky uvedené v bodé 5 piilohy II nafizeni (ES) ¢. 1107/2009. Saccharomyces
cerevisiae kmen LASO2 je pfirozené se vyskytujici kvasinka, jez md $iroké vyuziti v potravinich. Hojné se také
vyskytuje v Zivotnim prostfedi. Ocekavd se, ze dodatené vystaveni lidi, zvifat a Zivotniho prostfedi této latce
vyplyvajici z pouziti schvdlenych podle nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 bude zanedbatelné ve srovndni s vystavenim
ocekdvanym v redlnych pfirozenych situacich.

(9)  Proto je vhodné tc¢innou latku Saccharomyces cerevisiae kmen LAS02 schvalit jako latku predstavujici nizké riziko
na dobu 15 let. V souladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢ 1107/2009 by ptiloha provddéctho nafizeni Komise
(EU) ¢. 540/2011 (') méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna.

(10)  Opatieni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Schvileni d¢inné latky pfedstavujici nizké riziko

Ucinnd litka Saccharomyces cerevisiae kmen LAS02, specifikovand v pifloze I, se schvaluje za podminek stanovenych
v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zména provadéciho nafizeni (EU) €. 540/2011

Priloha provédéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011 se méni v souladu s pfilohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. Cervna 2016.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

(") Provadéci natizeni Komise (EU) €. 540/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1107/2009, pokud jde o seznam schvélenych ti¢cinnych latek (Uf. vést. L 153,11.6.2011, s. 1).



PRILOHA I

Obecny ndzev, identifikacni &isla

Nézev podle IUPAC

Cistota (1)

Datum schvalen{

Konec platnosti
schvéleni

Zvlastni ustanoveni

Saccharomyces cerevisae kmen LAS02

Piiristkové Cislo ve sbirce ,Collection
Nationale de Cultures de Microorganis-
mes“ (CNCM) Pasteurova institutu:
CNCM 1-3936

NepouZije se

Minimalni koncentrace:
1 x 10 CFU/kg

6. Cervence 2016

6. Cervence 2031

Pii uplatiiovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafi-
zeni (ES) ¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zavéry zpravy
o prezkoumdni ¢inné latky Saccharomyces cerevisiae kmen
LAS02, a zejména dodatky I a II uvedené zpravy.

Pti tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské staty vénovat
zvlastni pozornost ochrané obsluhy a pracovniki a brat
pfitom v tvahu, Ze G¢innou ldtku Saccharomyces cerevisiae
kmen LAS02 je tfeba povazovat za mozny senzibildtor.
Podminky pouziti musi v piipadé potieby zahrnovat opa-
tfeni ke zmirnéni rizika.

Vyrobce zajisti v pribéhu vyrobniho procesu striktni
udrZovani environmentdlnich podminek a analyzu kon-

troly kvality.

(") Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci G¢inné latky jsou uvedeny ve zpravé o piezkoumadni.

T1/6ST 1
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PRILOHA Il

V &asti D prilohy provddéciho nafizeni (EU) €. 540/2011 se dopliiuje novéd polozka, kterd zni:

Cislo Obecny ndzev, identifikacni ¢isla

Nézev podle ITUPAC

Cistota (*)

Datum schviélen{

Konec platnosti
schvaleni

Zvlastni ustanoveni

,0 Saccharomyces cerevisae kmen LAS02

Pfirtistkové ¢&islo ve sbirce ,Collection
Nationale de Cultures de Microorga-
nismes“ (CNCM) Pasteurova institutu:
CNCM 1-3936

NepouZije se

Minimalni koncentrace:

1 x 10" CFU/kg

6. Cervence 2016

6. Cervence 2031

Pii uplatiiovdni jednotnych zdsad podle ¢l. 29
odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 musi byt zo-
hlednény zdvéry zprivy o pfezkoumdni G¢inné
latky Saccharomyces cerevisiae kmen LAS02, a ze-
jména dodatky I a I uvedené zpravy.

Pii tomto celkovém hodnoceni musi clenské
stty vénovat zvldstni pozornost ochrané ob-
sluhy a pracovnik a brit pfitom v dvahu, Ze
ucinnou ldtku  Saccharomyces cerevisiee kmen
LASO2 je tfeba povazovat za mozny senzibildtor.
Podminky pouziti musi v piipadé potieby za-
hrnovat opatfeni ke zmirnéni rizika.

Vyrobce zajisti v priibéhu vyrobntho procesu

striktni udrZovan{ environmentalnich podminek
a analyzu kontroly kvality.“

(*) Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci u¢inné latky jsou uvedeny ve zpravé o prezkoumdni.

910C°9'91
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/953
ze dne 15. Cervna 2016

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) €. 1037/ 2001 a (ES) & 1234/2007 (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pau$alni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho natizeni (EU) ¢. 5432011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 15. ¢ervna 2016.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 119,0
TR 69,0

77 94,0

0709 93 10 TR 147,7
77 147,7

0805 50 10 AR 147,8
MA 179,9

TR 153,1

ZA 166,3

77 161,8

0808 10 80 AR 124,3
BR 97,2

CL 130,5

CN 102,3

NZ 151,6

us 120,4

ZA 113,2

77 119,9

0809 10 00 TR 262,4
77 262,4

0809 29 00 TR 467,4
Us 888,6

77 678,0

0809 30 10, 0809 30 90 TR 107,9
77 107,9

(1) Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tietimi zemémi, pokud jde o aktuali-
zaci Klasifikace zem{ a tizem{ (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ“ znamend ,jiného ptivodu*.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2016/954
ze dne 9. Cervna 2016,

kterym se povoluje posilend spoluprice v oblasti pfislusnosti, rozhodného priva a uzndvéini
a vykonu rozhodnuti ve vécech majetkovych pomérti mezindrodnich pdrd, zahrnujicich jak
majetkové poméry v manzelstvi, tak majetkové disledky registrovaného partnerstvi

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 329 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na zidosti piedlozené Belgickym kralovstvim, Bulharskou reublikou, Ceskou republikou, Spolkovou
republikou Némecko, Reckou republikou, Spanélskym krdlovstvim, Francouzskou republikou, Chorvatskou republikou,
Italskou republikou, Kyperskou republikou, Lucemburskym velkovévodstvim, Maltou, Nizozemskym krélovstvim,
Rakouskou republikou, Portugalskou republikou, Republikou Slovinsko, Finskou republikou a Svédskym kralovstvim,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na souhlas Evropského parlamentu (),

vzhledem k témto davodam:

(1)

Unie si stanovila za cil zachovévat a rozvijet prostor svobody, bezpecnosti a prava, ve kterém je zarucen volny
pohyb osob. Pro postupné vytvéfeni tohoto prostoru md Unie pfijimat opatfeni tykajici se justi¢ni spoluprice
v obcanskych vécech s mezindrodnim prvkem.

Podle ¢lanku 81 Smlouvy o fungovéni Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovani EU“) maji uvedend opatfeni
zahrnovat podporu slucitelnosti koliznich norem platnych v ¢lenskych stitech, véetné opatfeni tykajicich se
rodinného prava s mezindrodnim prvkem.

Dne 16. bfezna 2011 pfijala Komise ndvrh nafizeni Rady o piislusnosti, rozhodném pravu, uznavani a vykonu
rozhodnuti ve vécech majetkovych pomérd v manzelstvi a ndvrh nafizeni Rady o pfislusnosti, rozhodném prévu,
uznévani a vykonu rozhodnuti ve vécech majetkovych disledkd registrovaného partnerstvi.

Na zaseddn{ dne 3. prosince 2015 dospéla Rada k zdvéru, ze pro pfijeti téchto nafizeni neni mozné dosdhnout
dohody v pfiméfené Ihtit¢ Unif jako celkem.

Za téchto okolnosti ndsledné Malta dopisem ze dne 14. prosince 2015, Chorvatsko dopisem ze dne
15. prosince 2015, Belgie dopisem ze dne 17. prosince 2015, a ddle Némecko, Recko, §panélsko, Francie, Itdlie,
Lucembursko, Portugalsko, Slovinsko a Svédsko dopisy ze dne 18. prosince 2015 podaly Komisi zddosti, v nichz
uvedly, Ze si mezi sebou pfeji navazat posilenou spoluprici v oblasti pfislusnosti, rozhodného prava a uznavani
a vykonu rozhodnuti ve vécech majetkovych poméri v manZelstvi a majetkovych disledkii registrovaného
partnerstvi a Ze si pieji, aby Komise za timto acelem pfedloZila ndvrh Radé. Totozné zddosti Komisi piedlozily
Ceskd republika dopisem ze dne 28. ledna 2016, Nizozemsko dopisem ze dne 2. tnora 2016, Bulharsko

() Souhlas ze dne 7. ¢ervna 2016 (dosud nezveiejnény v Urednim véstniku).
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dopisem ze dne 9. tinora 2016, Rakousko dopisem ze dne 16. Gnora 2016 a Finsko dopisem ze dne
26. tnora 2016. Dopisem Komisi ze dne 18. bfezna 2016 vyjddiil Kypr své pfdni dCastnit se navdzdni této
posilené spolupréce a toto pfani zopakoval pii jedndni v Radé. O posilenou spoluprici pozidalo celkem osmnéct
¢lenskych stata.

(6)  Posilend spoluprice by méla poskytnout jasny a uceleny pravni rdmec v oblasti majetkovych pomérd mezina-
rodnich pérti, zahrnujicich jak majetkové poméry v manzZelstvi, tak majetkové disledky registrovaného
partnerstvi, ve zicastnénych clenskych stitech, zajistit obcantim patti¢nd feSeni, pokud jde o prévni jistotu,
predvidatelnost a pruznost, a usnadnit pohyb rozhodnuti a vefejnych listin mezi zicastnénymi ¢lenskymi staty.

(7)  V souladu se zddostmi ¢lenskych stdtd o navdzdni posilené spoluprice by tuto posilenou spoluprici mély provést
dva hmotnépravni akty, z nichZ jeden se tykd majetkovych pomérti v manzelstvi a druhy majetkovych duasledkd
registrovaného partnerstvi. Aby byla pokryta celd oblast plisobnosti posilené spoluprice v oblasti majetkovych
pomér mezindrodnich pdrti a aby se zajistil zdkaz diskriminace obcant, mély by byt oba tyto hmotnépravni
provadéci akty pfijaty soucasné.

(8)  Podminky stanovené v ¢lanku 20 Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,Smlouva o EU%) a v ¢ldncich 326 az 329
Smlouvy o fungovani EU jsou splnény.

(9)  Dotcend oblast posilené spoluprdce, totiz pFislusnost, rozhodné pravo, uzndvani a vykon rozhodnuti ve vécech
majetkovych pomérli mezindrodnich parQ, zahrnujicich jak majetkové poméry v manzelstvi, tak majetkové
dusledky registrovaného partnerstvi, je v ¢l. 81 odst. 2 pism. a) a ¢) a odst. 3 Smlouvy o fungovani EU oznacena
jako jedna z oblasti, na kterou se vztahuji Smlouvy. Nejednd se o oblast vylu¢né pravomoci Unie.

(10) Pozadavek posledniho prostiedku podle ¢l. 20 odst. 2 Smlouvy o EU je splnén, protoze Rada dne
3. prosince 2015 dospéla k zavéru, Ze cilti navrhovanych nafizeni nelze dosdhnout v ptiméfené lhaté Unif jako
celkem.

(11)  Cilem posilené spoluprace v oblasti piislusnosti, rozhodného prava, uzndvani a vykonu rozhodnuti ve vécech
majetkovych pomérd mezindrodnich pard, zahrnujicich jak majetkové poméry v manzelstvi, tak majetkové
dutsledky registrovaného partnerstvi, je rozvijet justi¢ni spoluprici v obcanskych vécech s mezindrodnim prvkem
zaloZenou na zdsadé vzdjemného uznavani soudnich rozhodnuti a zajistit slucitelnost koliznich norem platnych
v ¢lenskych stitech. Podporuje tedy cile Unie, chrdni jeji zdjmy a posiluje jeji proces integrace podle pozadavka
¢l. 20 odst. 1 Smlouvy o EU.

(12) Posilend spolupridce v oblasti pFislusnosti, rozhodného priva, uzndvini a vykonu rozhodnuti ve vécech
majetkovych pomérli mezindrodnich parQ, zahrnujicich jak majetkové poméry v manzelstvi, tak majetkové
disledky registrovaného partnerstvi, je v souladu se Smlouvami a pravem Unie a nenarusuje vnitini trh ani
hospodatskou, socidlni a tizemni soudrznost. Nevytvaii piekdzku ani diskriminaci v obchodu mezi ¢lenskymi
stity a nevyvoldvd mezi nimi naruSeni hospoddfské soutéze.

(13) Posilend spoluprdce v oblasti piislusnosti, rozhodného priva, uzndvdni a vykonu rozhodnuti ve vécech
majetkovych pomérti mezindrodnich pérdl, zahrnujicich jak majetkové poméry v manzelstvi, tak majetkové
disledky registrovaného partnerstvi, je zejména v souladu s pravem Unie o justi¢ni spolupraci v obcanskych
vécech, jelikoz nema vliv na acquis v této oblasti.

(14)  Posilend spoluprdce v oblasti piislusnosti, rozhodného prava, uzndvini a vykonu rozhodnuti ve vécech
majetkovych pomérti mezindrodnich pérdi, zahrnujicich jak majetkové pomeéry v manzelstvi, tak majetkové
dtsledky registrovaného partnerstvi, respektuje pravomoci, prdva a povinnosti ¢lenskych stdtd, které se ji
netcastni. Spole¢nd pravidla pro urCovani piislusnosti, kolizni normy a uzndvdni a vykon v zicastnénych
¢lenskych stitech neovliviiuji pravidla neztcastnénych clenskych statd. Soudy nezicastnénych clenskych stata
budou i naddle pfi urCovéni piislusnosti a rozhodného préva i pfi uzndvani a vykonu rozhodnuti ve vécech
majetkovych poméri mezindrodnich pard, zahrnujicich jak majetkové poméry v manzelstvi, tak majetkové
dusledky registrovaného partnerstvi, uplatiiovat své platnd vnitrostdtni pravidla.
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(15) Toto rozhodnuti respektuje zdsady zakotvené v Listiné zdkladnich prdv Evropské unie, a zejména v jejich
¢lancich 9 a 21.

(16) Posilend spoluprace v oblasti piislusnosti, rozhodného prava, uzndvani a vykonu rozhodnuti ve vécech
majetkovych pomérti mezindrodnich pérdi, zahrnujicich jak majetkové poméry v manzelstvi, tak majetkové
dtsledky registrovaného partnerstvi, je v souladu s ¢ldnkem 328 Smlouvy o fungovédni EU vZdy oteviena v§em
¢lenskym statam,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Belgickému krélovstvi, Bulharské republice, Ceské republice, Spolkové republice Némecko, Recké republice, Spanélskému
krélovstvi, Francouzské republice, Chorvatské republice, Italské republice, Kyperské republice, Lucemburskému velkové-
vodstvi, Malté, Nizozemskému kralovstvi, Rakouské republice, Portugalské republice, Republice Slovinsko, Finské
republice a Svédskému kralovstvi se povoluje navdzat mezi sebou posilenou spoluprici v oblasti pfislusnost,
rozhodného prava, uzndvdni a vykonu rozhodnuti ve vécech majetkovych pomérii mezindrodnich pdrd, zahrnujicich jak
majetkové poméry v manzelstvi, tak majetkové dusledky registrovaného partnerstvi, pfi pouziti pfislusnych ustanoveni
Smluv.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 9. ¢ervna 2016.

Za Radu
piedseda
G.A. VAN DER STEUR
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ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2016/955
ze dne 6. kvétna 2016,

kterym se méni rozhodnuti ECB[2013/54 o postupech pro akreditaci vyrobcii ochrafiovanych
hodnot eura a hodnot eura (ECB[2016/12)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 128 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky, a zejména na clanek 12.1,
¢ldnek 16 a ¢linek 34.3 tohoto statutu,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2532/98 ze dne 23. listopadu 1998 o pravomoci Evropské centrdlni banky uvalovat
sankce ('),

s ohledem na nafizeni Evropské centrdlni banky (ES) ¢. 2157/1999 ze dne 23. zdif 1999 o pravomoci Evropské
centrdln{ banky uvalovat sankce (ECB[1999/4) (3,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  ClL 128 odst. 1 Smlouvy a ¢ldnek 16 statutu Evropského systému centrélnich bank a Evropské centrdlni banky
stanovi, Ze Evropskd centrdlni banka (ECB) md vylu¢né pravo povolovat vyddvani eurobankovek v Unii. Toto
préavo zahrnuje pravomoc pfijimat opatfeni k ochrané diivéryhodnosti eurobankovek jako platebniho prostfedku.

(2)  Po vstupu rozhodnuti ECB[2013/54 (}) v platnost se ukdzalo, Ze pravomoc ECB uklddat v pfipadé neplnéni
pozadavkt vhodné a piiméfené sankce vCetné sankci finan¢nich je tieba posilit tak, aby byly zahrnuty vechny
situace, které by mohly vyzadovat uloZeni sankce podle ¢lanku 20 rozhodnuti ECB/2013/54.

(3)  Rozhodnuti ECB/2013/54 je proto tfeba odpovidajicim zptsobem zménit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Zména
Clanek 20 rozhodnuti ECB/2013/54 se nahrazuje timto:

,Cldnek 20
Finan¢ni sankce v pfipadé nesrovnalosti v mnoZstvi eurobankovek nebo papiru na vyrobu bankovek

1. Vyrobce, ktery vyrabi papir na vyrobu eurobankovek nebo eurobankovky, ozndmi ECB v souladu s hmotnymi
bezpe¢nostnimi pozadavky veskeré nesrovnalosti v mnozstvi papiru na vyrobu eurobankovek nebo v mnoZzstvi
Castecné & zcela vytiSténych eurobankovek, které byly zjistény béhem <¢innosti souvisejici s ochranovanymi
hodnotami eura v jeho akreditovaném vyrobnim misté.

() Uk.vést.L 318, 27.11.1998, 5. 4.

() Uf.vest.L264,12.10.1999,s. 21.

() Rozhodnuti Evropské centrdlni banky ECB[2013/54 ze dne 20. prosince 2013 o postupech pro akreditaci vyrobcti ochrafiovanych
hodnot eura a hodnot eura, kterym se méni rozhodnuti ECB/2008/3 (Uf. vést. L 57,27.2.2014,s. 29).
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2. Pokud se béhem c¢innosti souvisejici s ochrafiovanymi hodnotami eura v akreditovaném vyrobnim misté
vyskytne nesrovnalost v mnozstvi papiru na vyrobu eurobankovek nebo v mnozstvi ¢dstené ¢i zcela vytisténych
eurobankovek a vyrobce nepostupuje v souladu s hmotnymi bezpe¢nostnimi pozadavky, mize ECB vyrobci ulozit
finan¢ni sankci.

3. Pfi rozhodovani o vysi finan¢ni sankce se v kazdém piipadé zohledni zdvaZnost nesrovnalosti. Zejména se
zohledni nomindlni hodnota bankovek, které jsou pfedmétem nesrovnalosti, a zdvaznost poruseni hmotnych bezpe¢-
nostnich pozadavkd. Presahuje-li uvedend nomindlni hodnota ¢astku 50 000 EUR, ECB vyrobci uloZi finan¢ni sankci
ve vysi piislusné nomindlni hodnoty, ledaze okolnosti pfipadu odiivodiuji uloZeni jiné sankce. Pokud je nomindlni
hodnota niz3f nez 50 000 EUR, ECB vyrobci ulozi sankci ve vysi 50 000 EUR, ledaze okolnosti piipadu odivodnuji
ulozen{ nizsi sankce. Finanéni sankce nesmi v zddném piipadé prekrocit 500 000 EUR.

4. Finantni sankci lze ulozit jen v piipadech, kdy se jednozna¢né prokdze, Ze vyrobce porusil hmotné
bezpecnostni pozadavky. Rozhodnuti o finan¢nich sankcich se #di postupy vymezenymi v nafizeni (ES) ¢. 2532/98
a v nafizeni Evropské centrdlni banky (ES) ¢. 2157/1999 (ECB/1999/4) (*). Kromé finané¢nich sankci mize ECB
rozhodnout, Ze vydd varovné rozhodnuti nebo Ze odejme & pozastavi prozatimni akreditaci ¢i akreditaci.

(*) Nafizeni Evropské centrdlni banky (ES) ¢. 2157/1999 ze dne 23. zdff 1999 o pravomoci Evropské centralni
banky uvalovat sankce (ECB[1999/4) (UF. vést. L 264, 12.10.1999, s. 21).“
Cldnek 2
Nabyti G¢inku
Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem ozndmeni adresatim.

Pouzije se ode dne 1. Cervna 2016.

Cldnek 3
Urceni

Toto rozhodnut{ je uréeno vyrobctim ochrafiovanych hodnot eura a hodnot eura, jakoZz i ndrodnim centrdlnim bankdm
Clenskych stitd, jejichz ménou je euro, v piipadé, Ze provadéji kontroly zdsob, kontroly likvidace nebo kontroly
piepravy.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 6. kvétna 2016.

Prezident ECB
Mario DRAGHI
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ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2016/956
ze dne 7. Cervna 2016,

kterym se méni rozhodnuti (EU) 2016/245 (ECB/2016/2), kterym se stanovi pravidla pro zaddvani
zakdzek (ECB[2016/17)

VYKONNA RADA EVROPSKE CENTRALNI BANKY,

s ohledem na statut Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centralni banky, a zejména na ¢ldnek 11.6 tohoto
statutu,

s ohledem na rozhodnuti ECB[2004/2 ze dne 19. tinora 2004, kterym se piijimd jednaci fdd Evropské centrdlni
banky (!), a zejména na ¢lanek 19 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Neéktera pravidla stanovend v rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2016/245 (ECB[2016/2) (%) je tfeba
v zdjmu srozumitelnosti déle zpfesnit.

(2)  Rozhodnuti (EU) 2016/245 (ECB/2016/2) je proto tfeba ptislusnym zptsobem zménit,
PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Zmény

Rozhodnuti (EU) 2016/245 (ECB/2016/2) se méni takto:
1) V ¢lanku 8 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  ECB si miZe od pavodniho zhotovitele objednat dodate¢né vyrobky, sluzby ¢i stavebni price bez ohledu na
jejich hodnotu za pfedpokladu, Ze nezbytné zmény pivodni zakdzky nejsou podstatné.

Zmény se povazuji za podstatné, pokud méni celkovou povahu zakdzky, zejména pokud je splnéna alespon jedna
z téchto podminek:

a) zména zavddi podminky, které, pokud by byly souédsti ptivodniho zaddvaciho Fizeni, by umoznily pfistup jinych
zdjemct nez téch, kteff byli pivodné vybrani, nebo pfijeti jiné nabidky, nez byla pivodné pfijata, nebo by k tcasti
na zaddvacim Fizen{ pfildkaly dalsi tcastniky;

b) zména md za ndsledek zménu ekonomické rovnovéhy zakdzky ve prospéch dodavatele, a to zpiisobem, ktery
v pivodni smlouvé na zakdzku neni upraven;

¢) zména vede k vyznamnému rozsifeni rozsahu zakazky;

d) novy dodavatel nahrazuje dodavatele, kterému byla pivodni zakdzka zaddna, v jinych pfipadech, nez které jsou
stanoveny v odstavci 4.

Zmény se v zadném piipadé nepovaZuji za podstatné, pokud je jejich kumulativni hodnota niZii nez a) p¥islusnd

prahovd hodnota uvedend v ¢l. 4 odst. 3 a b) 10 % hodnoty pavodni zakdzky na doddvky a sluzby nebo 15 %
hodnoty ptivodni zakdzky na stavebni préce.”

2) V ¢lanku 11 se zruSuje posledni véta odstavce 3.
3) V clanku 12 se zruSuje posledni véta odstavce 4.

4) V clanku 24 se zrusuje odstavec 1.

() UF. vést. L 80, 18.3.2004, 5. 33.
() Rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2016/245 ze dne 9. tnora 2016, kterym se stanovi pravidla pro zaddvéni zakdzek
(ECBJ2016/2) (Ur. vést. L 45, 20.2.2016,s. 15).
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5) V ¢ldnku 30 se odstavec 7 nahrazuje timto:

7. Pokud se zdjemce ¢i uchaze¢ nebo podnik se vztahem k zdjemci ¢i uchazeci podilel na ptipravé zadavaciho
fizeni, napf. poskytovanim poradenstvi ohledné strategie zaddvani zakdzek nebo vypracovani specifikaci, pfijme ECB
piislusnd opatfeni, aby zajistila, Ze Gcasti tohoto zdjemce nebo uchazece nebude narusena hospodafskd soutéz. Je-li
to pro tento Gcel nezbytné, miize ECB piislusného zdjemce nebo uchazece z Fizeni vyloucit. Pfed vyloucenim musi
mit zdjemce nebo uchaze¢ moznost prokdzat, Ze jeho pfedchozi Giast nenarusuje hospodaiskou soutéz.”

6) V ¢lanku 35 se bod 3 nahrazuje timto:

,3) ECB vybere dodavatele, ktefi jsou vyzvani k tcasti v nabidkovém fizeni, z uchazecu pfijatych do dynamického
ndkupniho systému, nebo pokud tento systém nebyl zfizen, ze seznamu vhodnych dodavatelii sestaveného po
vyzvé k vyjadfeni zdjmu. Pokud tento seznam nebyl vytvofen, vybere ECB dodavatele, kteff budou vyzvani, podle
vlastntho uvdzeni na zdkladé fadné trini analyzy, pficemz zohledni pfipadny preshrani¢ni zdjem a ovéff
vhodnost dodavatelt a jejich zdjem zGcastnit se fizeni. Trzni analyza muZe zahrnovat uvefejnéni piileZitosti
uchdzet se o zakdzku v elektronickém systému zaddvani zakdzek. ECB muzZe alternativné zvefejnit ozndmeni
o zahdjeni zaddvactho fizeni na svych internetovych strankdch nebo prostfednictvim jinych vhodnych médii.
V tomto piipadé jsou dodavatelé, ktefi jsou vyzvdni k Gcasti v nabidkovém Ffizeni, vybirdni na zakladé
obdrzenych odpovédi. Ostatni dodavatelé, ktefi spliuji tatdz kritéria, mohou byt rovnéz vyzvdni k ucasti
v nabidkovém fizeni.“

7) V ¢lanku 35 se bod 4 nahrazuje timto:

,4) Je-li hodnota zakdzky na sluzby uvedené v ¢l. 6 odst. 2, bez DPH, vys3i nez 750 000 EUR nebo se této Cdstce
rovnd, je ECB povinna uvefejnit ozndmeni o zahdjeni zaddvaciho f{zeni v Ufednim véstniku. Dodavatelé, ktef{
jsou vyzvani k Gcasti v nabidkovém fizeni, jsou vybirdni na zdkladé obdrZzenych odpovédi. Ostatni dodavatelé,
ktefi spliuji tataz kritéria, mohou byt rovnéZz vyzvani k tcasti v nabidkovém fizeni.”

8) V ¢lanku 41 se prvni véta odstavce 2 nahrazuje timto:

,Nabidkovéd fizeni, kterd byla zahdjena pfed vstupem tohoto rozhodnuti v platnost, budou dokoncena podle
rozhodnuti ECB[2007/5.%

Cldnek 2
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem 1. Cervence 2016.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 7. ¢ervna 2016.

Prezident ECB
Mario DRAGHI
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